
Felhasználói kézikönyv

RevivaEye kollagénes fényterápiás tapasz



Biztonsági utasítások
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• Azok a felhasználók, akiknek elektronikus implantátumuk 
van, például pacemaker vagy mesterséges szív-tüdő gép, ne 
használják a készüléket, mivel balesethez vagy fizikai 
kellemetlenséghez vezethet!

• Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében kerülje a készülék 
használatát vízzel teli berendezések (pl. kád, mosdó) közelében! A 
készüléket és az áramforrást mindig tartsa szárazon!

• A baleset és a készülék meghibásodásának elkerülése érdekében ne tegye 
közvetlen hőforrás (pl. fűtőtest, légkondicionáló) közelébe!

• A balesetek elkerülése érdekében ne nézzen közvetlenül a fényforrásba!
• Ha a készülék vagy az akkumulátor sérült, az áramütés elkerülésének 

érdekében ne használja tovább!
• Baleset elkerülése érdekében tartsa elzárva csecsemő és kisgyermek elől!
• A készülék nem vízálló. Ne merítse vízbe, hogy elkerülje a meghibásodást 

vagy a baleseteket! Ha vízbe merül, ne használja tovább!

Veszély!

A megfelelő működés biztosítása érdekében ne szedje szét, ne módosítsa 
vagy javítsa a terméket saját kezűleg!
A következő csoportok nem használhatják ezt a terméket, mert balesetet 
vagy bőrproblémákat okozhat:

- 18 év alattiak
- Szemgyulladásban, szemsérülésben vagy elváltozásban szenvedők
- Vérnyomászavarban szenvedők
- Mentális egészségügyi problémákkal küzdők
- Terhes nők, érzékeny menstruáció alatt lévők
- Gyógyszert szedő személyek

- Nemrégiben szem- vagy szemkörnyéki műtéten átesett
- Fizikai vagy mentális fogyatékossággal élők
- Lázas személyek
- Szívbetegek
- Rosszindulatú daganatos betegek
- Napkárosodott bőrű személyek
- Autoimmun betegségben szenvedők
- Neurológiai betegségekben szenvedők
- Rendellenes sebgyógyulás esetén
- Műszálak miatt pigmentáció vagy kontakt dermatitisz esetén

Rákos megbetegedésben szenvedők, illetve potenciálisan rosszindulatú 
daganatos megbetegedések esetén használat előtt konzultáljon orvosával!
Esztétikai kezelések esetén használat előtt konzultáljon orvosával!
Ha bizonytalan a tünetekkel kapcsolatban, használat előtt konzultáljon 
orvosával!
Kórházi kezelés esetén használat előtt konzultáljon orvosával!

Figyelem!

Veszély!
Olyan tartalmat jelöl, amely súlyos sérülést vagy halált okozhat.

Figyelem!
Olyan tartalmat jelöl, amely súlyos sérülést okozhat.

Vigyázat!
Olyan tartalmat jelöl, amely sérülést vagy anyagi kárt okozhat.

A készülék biztonságos használata érdekében figyelmesen olvassa el a 
kézikönyvet, és a készüléket a rendeltetésének megfelelően használja!
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A megfelelő működés biztosítása érdekében ne szedje szét, ne módosítsa 
vagy javítsa a terméket saját kezűleg!
A következő csoportok nem használhatják ezt a terméket, mert balesetet 
vagy bőrproblémákat okozhat:

- 18 év alattiak
- Szemgyulladásban, szemsérülésben vagy elváltozásban szenvedők
- Vérnyomászavarban szenvedők
- Mentális egészségügyi problémákkal küzdők
- Terhes nők, érzékeny menstruáció alatt lévők
- Gyógyszert szedő személyek

A következő területek a készülék használatára nem alkalmasak, és a 
használat balesethez vagy bőrproblémához vezethet:

- Nemrégiben szem- vagy szemkörnyéki műtéten átesett
- Fizikai vagy mentális fogyatékossággal élők
- Lázas személyek
- Szívbetegek
- Rosszindulatú daganatos betegek
- Napkárosodott bőrű személyek
- Autoimmun betegségben szenvedők
- Neurológiai betegségekben szenvedők
- Rendellenes sebgyógyulás esetén
- Műszálak miatt pigmentáció vagy kontakt dermatitisz esetén

Rákos megbetegedésben szenvedők, illetve potenciálisan rosszindulatú 
daganatos megbetegedések esetén használat előtt konzultáljon orvosával!
Esztétikai kezelések esetén használat előtt konzultáljon orvosával!
Ha bizonytalan a tünetekkel kapcsolatban, használat előtt konzultáljon 
orvosával!
Kórházi kezelés esetén használat előtt konzultáljon orvosával!

• A készülék használata előtt győződjön meg arról, hogy kezei szárazak!
• A készülék kizárólag otthoni használatra készült, és nem orvostechnikai 

eszköz, nem diagnosztikai, terápiás vagy szolgáltatás célú felhasználásra 
készült.

• A készülék egy precíziós műszer. Ne ejtse le, ne törje össze, és ne 
helyezzen rá nehéz tárgyat, hogy elkerülje a károsodást! Használat után 
tárolja megfelelően!

• Tartsa be az ajánlott használati időtartamot és gyakoriságot, hogy 
elkerülje a kellemetlen érzést!

• Menstruáció vagy szoptatás alatt használat előtt konzultáljon orvosával!
• Ha használat közben bármilyen kellemetlenséget tapasztal, azonnal 

hagyja abba a használatot!
• Kerülje a készülék ütődését!

Vigyázat!

- Sebesült vagy sérült területek
- Nem meghatározott területek
- Nagy területű beteg vagy sérült 

bőr 
- Szájnyálkahártya és nemi szervek 

területe

- Kozmetikumok által okozott 
gyulladt terület

- Viszketés, bőrpír vagy fizikai 
irritáció miatt kialakult foltok
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A csomag tartalma
1. napi ápolócsomag
JOVS Diary DEEP MOISTURE TAPASZ ×1 ...①
JOVS Diary BLACK THORN ESSENCE TAPASZ ×1 ...②
JOVS Diary HYDROGEL TAPASZ ×1 ...③
COLLAGEN LIGHT ENERGY KAPSZULA - REVITALIZE EDITION ×1 ...④

2. napi ápolócsomag
JOVS Diary DEEP MOISTURE TAPASZ ×1 ...①
JOVS Diary ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZ ×1 ...⑤

3. napi ápolócsomag
JOVS Diary DEEP MOISTURE TAPASZ ×1 ...①
JOVS Diary BLACK THORN ESSENCE TAPASZ ×1 ...②
JOVS Diary HYDROGEL TAPASZ ×1 ...③
COLLAGEN LIGHT ENERGY KAPSZULA - FORTIFY EDITION ×1 ...⑥

4. napi ápolócsomag
JOVS Diary DEEP MOISTURE TAPASZ ×1 ...①
JOVS Diary ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZ ×1 ...⑤

Áttekintés

1. Akkumulátormodul
2. Mágnes csatlakozó
3. Béléstapasz

4. Átlátszó szigetelőfólia
5. Hátlapvédő papír
6. Eltávolító fül

① ② ③ ② ④ ⑤⑥⑥
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Használat

1. NAP
1. lépés
Tisztítsa meg az arcát, és törölje szárazra!

2. lépés
Vegye ki a DEEP MOISTURE TAPASZT ①, 
helyezze a kezelendő szem alatti területre, 
hagyja hatni 5 percig, majd vegye le és öblítse 
le a maradék hatóanyagot!

3. lépés
Ha már az arca és a keze száraz, vegye ki a 
BLACK THORN ESSENCE TAPASZT ②, és 
óvatosan helyezze a szem alá!

4. lépés
Vegye ki a HYDROGEL TAPASZT ③, helyezze 
a BLACK THORN ESSENCE TAPASZ ② fölé, és 
ujjbeggyel óvatosan nyomja rá! Eltávolítás 
után ne helyezze fel újra!

5. lépés
Vegye ki a COLLAGEN LIGHT ENERGY 
KAPSZULÁT ④, távolítsa el az 
akkumulátormodult, húzza le az átlátszó 
szigetelőfóliát a tapaszról, és helyezze vissza 
az akkumulátormodult! A tapasz világít.

5 perc
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3. lépés
Vegye ki a DEEP MOISTURE TAPASZT ①, 
helyezze a ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZ ⑤ 
fölé, és óvatosan nyomja rá! Hagyja hatni 
15-20 percig, amíg teljesen felszívódik!

2. lépés
Vegye ki az ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZT ⑤, 
és helyezze a kezelendő szem alatti területre! 
Ügyeljen arra, hogy szorosan illeszkedjen!

2. NAP
1. lépés
Tisztítsa meg az arcát, és törölje szárazra!

6. lépés
Fogja meg a fület, húzza le a tapasz védőlapját, 
és helyezze a HYDROGEL TAPASZRA ③! 
Óvatosan nyomva meg a rögzítéshez! 
Eltávolítás után ne helyezze fel újra!

7. lépés
Hagyja fent 60-90 percig, majd távolítsa el az 
összes felhelyezett anyagot! Húzza le a 
megmaradt tapaszokat, öblítse le a maradék 
anyagot vízzel, és folytassa a megszokott 
bőrápolási rutinját!

15-20 perc

60-90 perc
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3. NAP

4. lépés
Távolítsa el a DEEP MOISTURE TAPASZAT ①, 
öblítse le a maradék anyagot vízzel, és 
folytassa a megszokott bőrápolási rutinját!

1. lépés
Tisztítsa meg az arcát, és törölje szárazra!

2. lépés
Vegye ki a DEEP MOISTURE TAPASZT ①, 
helyezze a kezelendő szem alatti területre, 
hagyja hatni 5 percig, majd vegye le és öblítse 
le a maradék hatóanyagot!

3. lépés
Ha már az arca és a keze száraz, vegye ki a 
BLACK THORN ESSENCE TAPASZT ②, és 
óvatosan helyezze a szem alá!

4. lépés
Vegye ki a HYDROGEL TAPASZT ③, helyezze 
a BLACK THORN ESSENCE TAPASZ ② fölé, és 
ujjbeggyel óvatosan nyomja rá! Eltávolítás 
után ne helyezze fel újra!

5 perc
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5. lépés
Vegye ki a COLLAGEN LIGHT ENERGY 
KAPSZULÁT ⑥, távolítsa el az 
akkumulátormodult, húzza le az átlátszó 
szigetelőfóliát a tapaszról, és helyezze vissza 
az akkumulátormodult! A tapasz világít.

6. lépés
Fogja meg a fület, húzza le a tapasz védőlapját, 
és helyezze a HYDROGEL TAPASZRA ③! 
Óvatosan nyomva meg a rögzítéshez! 
Eltávolítás után ne helyezze fel újra!

7. lépés
Hagyja fent 60-90 percig, majd távolítsa el az 
összes felhelyezett anyagot! Húzza le a 
megmaradt tapaszokat, öblítse le a maradék 
anyagot vízzel, és folytassa a megszokott 
bőrápolási rutinját!

60-90 perc

2. lépés
Vegye ki az ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZT ⑤, 
és helyezze a kezelendő szem alatti területre! 
Ügyeljen arra, hogy szorosan illeszkedjen!

4. NAP
1. lépés
Tisztítsa meg az arcát, és törölje szárazra!
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A készülék akkumulátort tartalmaz. A készülék ártalmatlanítása előtt el kell távolítani az 
akkumulátort! Az eltávolítás előtt kapcsolja ki a készüléket! Szerelje le a készülék 
burkolatát, majd csatlakoztassa le a vezetékeket, és vegye ki az akkumulátort!
Az akkumulátort biztonságosan, a helyi előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa!

A JOVS kizárólagos felelősséget vállal a felhasználói kézikönyv 
felülvizsgálatáért és magyarázatáért, hogy biztosítsa a tartalmának 
pontosságát. Az információk tartalmát gondosan ellenőriztük, amennyiben 
nyomdai hibák vagy kihagyások fordulnak elő, a törvény keretein belül a 
vállalat fenntartja a végső értelmezés jogát, valamint a javítás és módosítás 
jogát. A készülék felépítése előzetes értesítés nélkül változhat. A 
kézikönyvben szereplő képek egy része csak tájékoztató jellegű vázlatos 
ábra. Ha a kép nem egyezik meg a valósággal, kérjük, a valóságot vegye 
alapul!

Különleges megjegyzés

2. lépés
Vegye ki az ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZT ⑤, 
és helyezze a kezelendő szem alatti területre! 
Ügyeljen arra, hogy szorosan illeszkedjen!

3. lépés
Vegye ki a DEEP MOISTURE TAPASZT ①, 
helyezze a ESSENCE FREEZE-DRIED TAPASZ ⑤ 
fölé, és óvatosan nyomja rá! Hagyja hatni 
15-20 percig, amíg teljesen felszívódik!

15-20 perc

4. lépés
Távolítsa el a DEEP MOISTURE TAPASZAT ①, 
öblítse le a maradék anyagot vízzel, és 
folytassa a megszokott bőrápolási rutinját!

Megnevezés: RevivaEye kollagénes fényterápiás tapasz
Modell: JF1
Fény hullámhossz 590, 660, 850 nm
Akkumulátor: 40 mAh, 3 V
Szabvány: FCC CFR 47. fejezet, 15. rész, B alfejezet

Műszaki adatok



09

Ez az ellenőrzőlista az SJ/T 11364 szabvánnyal összhangban készült.

Azt jelenti, hogy a veszélyes anyag tartalma az alkatrész összes 
homogén anyagában a GB/T 26572-2011 szabványban előírt 
határérték alatt van.

Azt jelenti, hogy a veszélyes anyag tartalma az alkatrész legalább egy 
homogén anyagában meghaladja a GB/T 26572-2011 szabványban 
előírt határértéket.

A táblázatban feltüntetett „káros anyagok” és a megfelelő alkatrészek a 
termék rendeltetésszerű használata során semmilyen kárt vagy hatást 
nem okoznak az emberi szervezetre és a környezetre.
Ezek a fogyasztók és az újrahasznosító szakemberek számára releváns 
anyagleírást nyújtanak, ami elősegíti a termék megfelelő 
ártalmatlanítását a kidobás után.

A jelen kézikönyvben leírt normál használati körülmények 
között a termék környezetvédelmi élettartama 10 év. Ezen  
környezetvédelmi időszak alatt bizalommal használhatja a 
készüléket.

5

Alkatrészek 

Elektronika

Hardver

Műanyag

Csomagolóanyag

Ólom
Pb

Higany
Hg

Kadmium
Cd

Hat 
vegyértékű

króm
Cr(VI)

Polibrómozott
bifenil

PBB

Polibrómozott
bifenil-éter

PBDE

Mérgező vagy veszélyes anyagok és elemek

A termékben található veszélyes anyagok 
vagy elemek nevei és tartalma


